ARICOMA

ZMLUVA O DODAVKE ZARIADENI A POSKYTNUTI{ SLUZIEB ¢&.: SKBZ-240062
uzavretd podl'a § 269 ods. 2 za primeranej aplikacie § 409 a nasl. a § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,zmluva“)

medzi zmluvnymi stranami

Obchodné meno: Aricoma Systems s.r.o.

Sidlo: Krasovského 14, Bratislava — mestska cast’ Petrzalka 851 01, Slovenska
republika

V mene spoloc¢nosti kona: Mario Haronik, konatel’

ICO: 36396222

DIC: 2020105428

IC DPH: SK2020105428

Bankové spojenie:

Cislo uétu:

IBAN:

SWIFT:

Spolo¢nost’ zapisana v: Obchodnom registri vedenom Mestskym stidom Bratislava III, oddiel Sro,
vlozka ¢. 130357/B

(dalej ako ,,dodavatel™)

a

Nazov: Akadémia umeni v Banskej Bystrici

Sidlo: Kollarova 22, 974 01 Banské Bystrica

V mene ktorej kona: prof. MgA. Ing. Michal Murin, ArtD., rektor
ICO: 310949 70

DIC : 2021283935

IC DPH : SK2021283935

Bankové spojenie:
Cislo G&tu:

IBAN:

SWIFT:

(d’alej len ako ,,objednavatel™)

Dodavatel' a objednavatel’ budu d’alej tiez v tejto zmluve oznacovani spolo¢ne ako ,,zmluvné strany“
a jednotlivo ako ,,zmluvna strana“.

Uvodné ustanovenia

1. Zmluvné strany uzatvaraji v zmysle ust. § 269 ods. 2 a v zmysle § 409 a nasl. a § 536 a nasl. zakona ¢.
513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik®)
tuto zmluvu o dodavke zariadeni a poskytnuti sluzieb ¢. SKBZ-240062 (dalej len ,,Zmluva®), ato v
rozsahu a za tychto podmienok uvedenych nizsie.

2. Tato Zmluva je vypracovana a uzatvorena na zaklade vysledkov verejného obstaravania — zakazky
s nizkou hodnotou ,,ZvySenie Kybernetickej bezpeénosti, modernizacia a rozsirenie bezdrétovych
sluzieb* realizovanej v sulade s § 117 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len “ZVO”).

3. Dodavatel’ vyhlasuje a potvrdzuje, ze:

Doverné/ Confidential Zmluva o dodavke zariadeni a poskytnuti sluzieb
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— disponuje vsetkymi platnymi podnikatel’skymi a inymi povoleniami, opravneniami a licenciami,
ktoré st potrebné pre riadne splnenie predmetu tejto Zmluvy,

— disponuje kompletnym materialnym a personalnym vybavenim na najvy$$ej moznej odbornej a
technickej urovni pre riadne a v€asné splnenie predmetu tejto Zmluvy,

— sa obozndmil a preskimal vSetky poskytnuté dokumenty, podmienky a okolnosti stvisiace s
plnenim predmetu tejto Zmluvy, ktoré boli objednavatel'om poskytnuté alebo zverejnené v ramci
vySSie uvedeného verejného obstardvania v zmysle ods. 2 vySSie, a su mu zname vSetky
technické a kvalitativne podmienky plnenia predmetu tejto Zmluvy,

— v cene za predmet Zmluvy zohladnil vSetky podmienky a okolnosti predmetu tejto Zmluvy
vratane tych, ktoré pri zachovani primeranej obozretnosti mozno predpokladat’, na zaklade ¢oho
dodavatel’ potvrdzuje a zarucuje, ze zmluvne dohodnuta cena za predmet Zmluvy je maximalna
a kone¢na a zahfia vSetky zariadenia, sluzby, prace, doddvky a akékol'vek ndklady a vydavky
potrebné pre riadne splnenie predmetu tejto Zmluvy a dosiahnutie uéelu sledovaného touto
Zmluvou,

— predmet tejto Zmluvy je mu jasny a na zaklade svojich schopnosti, technického vybavenia a
odbornikov, ktorych ma k dispozicii, je schopny a pripraveny ho v stilade s touto Zmluvou, ako
aj prislusSnymi pravnymi predpismi plnit’ riadne, v¢as, kompletne a na pozadovanej tirovni.

Clanok 1
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zaviazok dodavatela dodat objednavatelovi zariadenia a poskytnat
objednavatelovi sluzby v ramci zakazky ,,ZvySenie Kybernetickej bezpe¢nosti, modernizacia a
rozsirenie bezdrétovych sluzieb” (dalej aj ako ,,Predmet zmluvy*), ktorych rozsah, charakteristika,
funkcionality, ako aj dalsie parametre a Specifikacia su stanovené v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy a v
d’alsich ustanoveniach tejto Zmluvy; a suc¢asne zaviazok objednavatel’a zaplatit’ dodavatel'ovi za Predmet
zmluvy dohodnuta cenu vo vyske, spésobom a za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Predmet zmluvy zahifia najmé zavazok dodéavatel’a riadne a vcas:

a) dodat’ objednavatel'ovi zariadenia $pecifikované v Prilohe ¢. 1 - ¢ast’ A tejto Zmluvy spolu s
ich kompletnym prislusenstvom, softvérom a licenciou (d’alej aj ako ,,zariadenia®) a previest’ na
objednavatel’a vlastnicke pravo k zariadeniam a licenciu vzt'ahujtcu sa na zariadenia,

b) poskytnut’ objednavatel'ovi sluzby Specifikované v Prilohe €. 1 - ¢ast’ B tejto Zmluvy (dalej
spolu aj ako ,,sluzby®).

Dodavatel’ sa zavdzuje splnit’ Predmet zmluvy vo vlastnom mene, na vlastné naklady a na vlastnu
zodpovednost’ a nebezpeCenstvo. Dodavatel' je opravneny vyuzivat iné osoby (subdodavatelov) na
poskytovanie zmluvnych plneni, a to konkrétne a vylu¢ne dodavatel’a zariadeni potrebnych na dodanie
Predmetu zmluvy podl’a bodu 2 pism. a) tohto ¢lanku tejto Zmluvy.

Zmluvné strany ku dnu uzavretia Zmluvy zhodne vyhlasujt, Ze su sposobilé Zmluvu uzatvorit’ a plnit’
zavizKy z nej vyplyvajlce a Ze im nie je znama Ziadna taka okolnost, ktora by mohla ohrozit’ plnenie
povinnosti vyplyvajucich im zo Zmluvy.

Clanok 2
Miesto, ¢as a sposob vykonavania Predmetu zmluvy

Dodavatel’ sa zavdzuje dodat’ objednavatel'ovi Predmet zmluvy riadne, na vlastné naklady a na svoje
nebezpecenstvo Vv nasledovnych terminoch:
a) dodanie zariadeni podl'a ¢lanku 1 bodu 2 pism. a) tejto Zmluvy V termine do: 31.5.2024
b) poskytnutie sluzieb podl'a ¢lanku 1 bodu 2 pism. b) tejto Zmluvy v termine:
(1 navrh rieSenia do: 31.05.2024
(i) vSetky ostatné sluzby v rozsahu podl'a Prilohy ¢. 1 - ¢ast’ B do: 31.8.2024.
Dodavatel’ nie je v omeskani s plnenim Predmetu zmluvy, ak k omeskaniu doslo vylu¢ne z dovodu
preukazaného porusenia/nesplnenia povinnosti objednavatel’a vyplyvajiucej mu z tejto Zmluvy - vyssie
oznaéeny nasledok nastane iba v pripade, ak dodavatel’ okamzite pisomne upozornil objednavatel’a na
omeskanie s konkretizaciou povinnosti/zaviazku, s ktorej/ého splnenim je objednavatel’ v omeSkani.
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Dodavatel’ je opravneny splnit’ Predmet zmluvy aj skor a objednavatel’ sa zavdzuje Predmet zmluvy
prevziat za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve - objednavatel’ vSak nie je povinny prevziat
zariadenia pred dohodnutym terminom dodania podl’a bodu 1 pism. a) tohto ¢lanku tejto Zmluvy a/alebo
v dohodnutom termine dodania podl'a bodu 1 pism. a) tohto ¢lanku tejto Zmluvy v pripade, ak k datumu
odovzdania/prevzatia zariadeni nebude objednavatelovi riadne dodany a odovzdany ndvrh rieSenia v
zmysle bodu 1 pism. b) ods. (i) tohto ¢lanku tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predmet zmluvy sa bude povazovat’ za riadne dodany okamihom jeho
prevzatia objednavatelom podla ¢lanku 3 tejto Zmluvy vratane prevzatia kompletnej prislichajtcej
dokumentacie objednavatel'om.

Dodavatel’ doda Predmet zmluvy do/v priestoroch objektov objednavatela: Kollarova 22, Kollarova 28,
Horma 95, Rudlovska cesta 8, Kollarova 20 a Skuteckého 29, Banska Bystrica, pripadne v inych
priestoroch objednavatel’a vV ramci mesta Bansk4 Bystrica, ktoré ur¢i objednavatel’ (pokial’ d’alej nie je
uvedené inak). ZaSkolenie méze byt v pripade Ziadosti alebo stihlasu objednavatela realizované aj
formou videokonferencie. Sluzby budu (v rozsahu, v akom to umoziuje ich povaha) poskytnuté online
alebo vo vyssie oznacenych priestoroch objednavatel’a. Sluzby poskytované v priestoroch objednédvatela
buda zabezpecované v pracovnych dioch a v pracovnom ¢ase spravidla od 8:00 hod. do 16:00 hod.;
zmluvné strany sa vopred dohodnu na presnych diioch a ¢asoch, v ktorych bude dodavatel’ v priestoroch
objednavatel'a poskytovat’ dohodnuté sluzby - v pripade, ak v primeranej lehote neddjde k takejto
dohode, je dodavatel’ povinny respektovat’ terminy uréené objednavatel'om.

Ak potrebuje dodavatel' pre riadne splnenie predmetu tejto Zmluvy podklady a informacie od
objednavatel’a, je povinny si ich vas vyZiadat' a objednavatel’ je povinny pozadované podklady a
informacie odovzdat’ dodavatelovi v primeranom case, ktory si zmluvné strany dohodnu v ramci
vzajomnych konzultacii. Dodavatel’ sa zavdzuje, Ze informacie a dokumenty podl'a predchadzajucej
vety, ktoré budu potrebné na poskytnutie dohodnutého plnenia podla tejto Zmluvy, si pisomne vyZziada
od objednavatela v dostatocnom casovom predstihu a v rdmci vyziadania presne oznaci, ktoré
dokumenty alebo informdcie a v akej lehote pozaduje predlozit. Dodavatel' prevezme prislusné
dokumenty prostrednictvom dorucenia elektronickou postou, ak ich charakter nevyzaduje iny spdsob
dorucenia. Ak je objednavatel’ v omeskani s dodanim podkladov, dojednany termin dodania Predmetu
zmluvy sa predlzuje o dobu omeskania objednavatela. Objednavatel’ nie je povinny poskytnit
dodavatel’'ovi nim pozadované podklady alebo informacie, ak tieto podl'a ndzoru objednavatel’a nie st
nevyhnutne potrebné pre splnenie predmetu tejto Zmluvy a/alebo ktorych poskytnutim by doslo alebo
mohlo dojst’ k poruseniu povinnosti/zavizku, ktorym je objednavatel’ viazany v zmysle zmluvy, zdkona
alebo z iné¢ho titulu; v takom pripade Dodavatel nezodpovedd za omeskanie s dodanim Predmetu
plnenia alebo za vady plnenia v dosledku neposkytnutia informacii alebo podkladov.

Objednavatel’ ma pravo kedykol'vek kontrolovat plnenie Predmetu zmluvy a pozadovat priebezné
informacie o realizacii plnenia. Ak objednavatel’ zisti, ze dodavatel' vykonava Predmet zmluvy v
rozpore s touto Zmluvou a/alebo pokynmi objedndvatela a/alebo inymi svojimi povinnostami, je
opravneny dozadovat’ sa toho, aby dodavatel’ odstranil takto vzniknuté vady a Predmet zmluvy vykonal
riadnym spdsobom. Ak tak dodavatel' neurobi ani v primeranej lehote urcenej v pisomnej vyzve
objednavatel’a, ktora nebude krat$ia ako 10 dni, je objednavatel’ opravneny odstapit’ od Zmluvy.

Po dodani Predmetu zmluvy alebo pri zaniku zaviazku Predmet zmluvy dodat’ alebo v pripade, ak
objednavatel zisti, ze dodavatel’ porusil svoju povinnost’ vyplyvajicu mu z ¢lanku 7 tejto Zmluvy alebo
v inych pripadoch, kedy to bude objednavatel’ povazovat' za nutné, je dodavatel bezpodmienecne
povinny do 3 dni odo dia dodania Predmetu zmluvy alebo zaniku zaviazku Predmet zmluvy dokoncit’
resp. odo dila dorucenia vyzvy objednavatela vratit' objednavatelovi vSetky nespracované materialy,
originaly dodanych podkladov, elektronické alebo iné kopie dodanych podkladov, ktoré od neho
dodavatel’ v suvislosti s plnenim Zmluvy prevzal alebo inym spésobom ziskal.

Dodavatel' je povinny plnit' riadne a véas svoje povinnosti podla Zmluvy a dodrziavat pokyny
objednavatel'a. Dodavatel’ je povinny upozornit’ objednavatel'a bez zbytoéného odkladu na nevhodni
povahu pokynov alebo na ich rozpor s ustanoveniami Zmluvy, ak dodavatel’ mohol tito nevhodnost’
alebo rozpor zistit’ pri vynalozeni primeranej odbornej starostlivosti. Ak nevhodné alebo so Zmluvou
rozporné pokyny prekazaji v riadnom plneni Zmluvy, je dodavatel’ opravneny plnenie v nevyhnutnom
rozsahu prerusit do doby zmeny predmetného pokynu alebo pisomného oznamenia, Ze oObjednavatel’
trva na plneni podla danych pokynov. O dobu, po ktort bolo potrebné prerusit’ plnenie Zmluvy, sa
predlZuje lehota uré¢ena na dodanie Predmetu zmluvy (uvedené sa vztahuje vyluéne na Predmet zmluvy
oznaceny v ¢lanku 1 bode 2 pism. b) tejto Zmluvy a neuplatni sa na dodavku zariadeni).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Dodavatel’ nezodpoveda za nemoznost’ plnenia Zmluvy alebo za vady poskytnutého plnenia spdsobené
vyluéne pokynmi objednavatel’a, ktoré su nevhodné a to za predpokladu, ze o tomto rozpore resp.
nevhodnosti v€as upozornil objednavatela podla bodu 8 tohto c¢lanku tejto Zmluvy. Dodavatel
nezodpoveda za nemoznost’ plnenia Zmluvy alebo za vady poskytnutého plnenia spdsobené vylucne
pokynmi objednévatela, ktoré st v rozpore s pravnymi predpismi.
Dodavatel je povinny dodat’ Predmet zmluvy v stlade s poziadavkami a pokynmi objednavatel'a a moze
sa od nich odchylit’ len na zaklade predchadzajiiceho pisomného sthlasu objednavatela. Dodavatel’ je
povinny oznamit' objednavatelovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri plneni svojich zavdzkov podla
Zmluvy, a ktoré mdézu mat’ vplyv na zmenu pokynov objednéavatel'a alebo st podl'a nazoru dodéavatel'a
nevyhnutné na riadne plnenie zaviazkov podl'a Zmluvy.
Ani jedna zo zmluvnych stran nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej
zmluvnej strany previest’ akékol'vek svoje prava alebo postupit’ zavizky z tejto Zmluvy na tretiu osobu.
Dodavatel’ je povinny dodat’” Predmet zmluvy v sulade s touto Zmluvou, vSetkymi jej prilohami, na
najvyssej moznej kvalitativnej Grovni a v sulade so vSetkymi relevantnymi vSeobecne zavidznymi
pravnymi predpismi (vratane vsetkych predpisov v oblasti zabezpecenia bezpecnosti a ochrany dat a
udajov) a platnymi normami.
Pri plneni Predmetu zmluvy je dodavatel' povinny pouzit’ kvalifikované 0Soby vratane kIi¢ovych
expertov, prostrednictvom ktorych dodavatel’ preukazoval splnenie podmienok ucasti vo verejnom
obstaravani (s uvedenymi fyzickymi osobami je dodavatel povinny udrzat' relevantny pravny vztah
pocas celej doby plnenia tejto Zmluvy alebo zabezpeCit  plnohodnotni a minimalne rovnako
kvalifikovant nahradu danej fyzickej osoby). Dodavatel’ je povinny vopred oznamit’ objednavatel'ovi
okrem vysSie oznacenych expertov vSetky osoby, ktoré¢ sa budil podielat’ na plneni tejto Zmluvy v
priestoroch objednavatel'a (najmé za ucelom posudenia opravnenosti ich vstupu a pohybu v priestoroch
objednavatel’a) - akukol'vek zmenu tychto oséb je dodavatel’ povinny bez zbytoéného odkladu oznamit’
objednavatelovi.
Pri sluzbach poskytovanych v priestoroch objednavatela je dodavatel' povinny dodrziavat' vsetky
protipoziarne predpisy, predpisy na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a interné predpisy
objednavatela, s ktorymi bol dodavatel’ oboznameny, pricom je dodavatel’ povinny pocinat’ si tak, aby
¢o najmenej rusil alebo obtazoval objednavatela, jeho zamestnancov, Studentov alebo iné osoby
nachadzajuce sa v priestoroch objednavatel'a. Dodavatel’ je povinny pri plneni tejto Zmluvy postupovat
tak, aby objednavatel'ovi nespésobil Ziadnu $kodu. Dodavatel’ je povinny umoznit' osobe poverenej
objednavatel'om nepretrziti pritomnost’ a kontrolu pri plneni tejto Zmluvy v priestoroch objednavatela.
Dodavatel’ musi byt’ pocas celej doby platnosti a G¢innosti Zmluvy drzitefom platnych certifikatov pre
oblast’ stivisiacu s predmetom Zmluvy vydanych nezavislou instituciou vratane:
— Certifikatu systému riadenia kvality podl'a ISO 9001,
— Certifikatu systému manazmentu bezpec¢nosti informéacii ISO 27001,
— Systému environmentalneho manazmentu ISO 14001,
— dalsich certifikatov vyZzadovanych objednavatel'om v ramci verejného obstaravania na predmet tejto
Zmluvy.
Dodévatel’ je povinny mat’ pocas celej doby platnosti a Gi¢innosti tejto Zmluvy uzatvorené primerané
poistenie zodpovednosti za §kodu, ktora by pripadne mohla byt spésobena objednavatel'ovi alebo tretim
osobam na zdravi a majetku v suvislosti s plnenim Predmetu zmluvy.
Dodavatel” pri plneni Predmetu zmluvy zodpoveda za svojich zamestnancov, ich bezpecnost’ a ochranu
zdravia pri praci, a tiez za svojich subdodavatel'ov. Dodavatel’ je povinny vykonat’ vSetky nevyhnutné
opatrenia, aby zabezpecil v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy bezpe€nost’ svojich zamestnancov,
zamestnancov objednavatela, subdodédvatelov a dalSich osob, ktoré sa s vedomim objednéavatela
podiel’aji na plneni tejto Zmluvy.
Dodavatel’ je povinny viest' a udrziavat’ svoj aktualny zdznam v registri partnerov verejného sektora
pocas celej doby trvania tejto Zmluvy, pokial mu tato povinnost’ vyplyva z prislusnych zdkonov SR.
Uvedena povinnost’ sa vztahuje tiez na subdodavatel'ov dodavatel’a.
Objednavatel’ je opravneny kedykol'vek vyzvat dodavatela na preukazanie splnenia povinnosti
uvedenych v tejto Zmluve a dodavatel’ je povinny predloZzit’ objednavatel'ovi bez zbyto¢ného odkladu
dokumentaciu preukazujucu splnenie podmienok podla tejto Zmluvy.
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Clanok 3
Dodanie Predmetu zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predmet zmluvy bude objednavatel'ovi zo strany dodavatel'a dodany po
Castiach uvedenych v ¢lanku 2 bode 1 pism. a) a b) tejto Zmluvy.

Spolu s kazdou ¢ast'ou Predmetu zmluvy je dodavatel’ povinny odovzdat’ objednavatel'ovi okrem iného
aj kompletni dokumentaciu vztahujicu sa na prislusnu ¢ast’ Predmetu zmluvy, a to najmi, nie vSak
vylucne, pouzivatel'sku dokumentaciu v slovenskom jazyku v elektronickej forme na CD alebo DVD /
USB nosici v poéte 1 (jeden) kus.

Dodanie a prevzatie prislusnej Casti Predmetu zmluvy (t.j. preberacie konanie) sa uskuto¢ni v termine,
ktory bude ur¢eny dohodou zmluvnych stran na zéklade oznamenia dodavatel’a o tom, Ze je pripraveny
prislusna ¢ast’ Predmetu zmluvy odovzdat’ objednavatelovi - ak k takejto dohode v primeranom case
nedodjde, termin odovzdania a prevzatia Predmetu zmluvy je opravneny urcit’ dodavatel, pri¢om takto
uréeny termin je pre objednavatel’a zavéazny.

Riadne dodanie Predmetu zmluvy, ktoré uskuto¢ni dodavatel’ pre objednavatela, (vratane splnenia
ostatnych povinnosti a zavizkov dodavatel’a vyplyvajicich z tejto Zmluvy) a odovzdanie dokumentacie
podla bodu 2 tohto ¢lanku tejto Zmluvy, potvrdia zmluvné strany podpisom preberacich protokolov.
Objednavatel’ si vyhradzuje pravo preberaci protokol nepodpisat’ v pripade, ak Predmet zmluvy nebude
dodany v stlade s touto Zmluvou alebo ak spolu s Predmetom zmluvy nebude objednavatelovi
odovzdana kompletna dokumentacia podla bodu 2 tohto ¢lanku tejto Zmluvy vztahujica sa na
odovzdavany Predmet zmluvy.

Ak objednavatel’ v termine uvedenom v bode 3 tohto ¢lanku tejto Zmluvy bezdévodne odmietne
prevziat’ riadne a véas dodany Predmet zmluvy (vratane kompletnej dokumentacie) a podpisat’ preberaci
protokol a ani nevytkne Ziadne vady, priCom k prevzatiu riadne a véas dodaného Predmetu zmluvy a
podpisu protokolu objednavatel’ nepristipi ani v dodato¢nej nahradnej lehote 3 dni odo dia dorucenia
pisomnej vyzvy dodavatela, prislusny Predmet zmluvy sa bude povazovat za prevzaty marnym
uplynutim vysSie oznaCenej 3-dnovej lehoty atento defi sa povazuje za den prevzatia prislusného
Predmetu zmluvy (tzv. domnienka prevzatia).

Clanok 4
Cena a platobné podmienky
Zmluvné strany sa v sulade s ustanoveniami zadkona €. 18/1996 Zb. o cenach v zneni neskorSich
predpisov dohodli na cene za Predmet zmluvy v celkovej vyske 59 780,- Eur bez DPH (pat'desiatdevit’
tisic sedemsto osemdesiat eur), DPH v sadzbe 20% vsume 11956,- Eur, cena v celkovej vyske
vratane DPH je 71 736,00 EUR.
Cena za Predmet zmluvy uvedena v predchadzajicom bode tejto Zmluvy je pevna, maximalna a
kone¢na, pokryva cely zmluvny zavdzok dodavatela a vSetky prace a dodavky potrebné na riadne a
véasné dodanie Predmetu zmluvy a splnenie vSetkych povinnosti a zavizkov vyplyvajtcich
dodavatel'ovi z tejto Zmluvy. V cene za Predmet zmluvy st zahrnuté vSetky naklady spojené s dodanim
zariadeni a poskytnutim sluzieb v dohodnutom rozsahu a za dohodnutych podmienok, a to aj v pripade,
ak tieto naklady (resp. im zodpovedajlice prace alebo dodavky tovarov) nie st vyslovne uvedené v tejto
Zmluve. Cena za Predmet zmluvy zahifia aj ndklady na poistenie, cestovné, dopravné, prevadzkové a
akékol'vek iné naklady spojené so splnenim tejto Zmluvy, naklady na likvidaciu odpadov, vSetky
poplatky a dane a pod. V dohodnutej cene za Predmet zmluvy st zahrnuté tiez vSetky platby za licencie
v zmysle ¢lanku 5 ods. 1 - 3 tejto Zmluvy.
Cena za Predmet zmluvy bude dodavatel’'ovi zaplatena v dvoch ¢astiach nasledovne:
— prva ¢ast’ ceny za Predmet zmluvy vo vyske 53 800,- Eur bez DPH, DPH v sadzbe 20%
v sume 10 760,- Eur, cena vratane DPH vo vyske 64 560,- EUR bude dodéavatelovi zaplatena
za riadne a v¢asné dodanie zariadeni v zmysle ¢lanku 1 bodu 2 pism. a) tejto Zmluvy,
— druha ¢ast’ ceny za Predmet zmluvy vo vyske 5 980,- Eur bez DPH, DPH v sadzbe 20%

v sume 1 196,- Eur, cena vratane DPH vo vyske 7 176,- Eur bude dodavatel'ovi zaplatena za

riadne a v€asné poskytnutie sluzieb v zmysle ¢lanku 1 bodu 2 pism. b) tejto Zmluvy.
Dodavatel'ovi vznika narok na zaplatenie prislusnej casti ceny za Predmet zmluvy okamihom uplného,
riadneho a véasného dodania celej prislusnej casti Predmetu zmluvy v zmysle ¢lanku 1 bodu 2 pism. a)
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resp. b) tejto Zmluvy, jej odovzdanim objednavatelovi (vratane prislichajucej kompletnej
dokumentacie) a podpisanim preberacieho protokolu zo strany objednavatel’a, v ktorom objednavatel’
potvrdi riadne a uplné dodanie prislusnej Casti Predmetu zmluvy a splnenie ostatnych povinnosti a
zavazkov dodavatel'a vyplyvajucich z tejto Zmluvy. K cene bez DPH bude Gc¢tovana DPH v zakonnej
vyske. V pripade, ak sa na dodanie Predmetu zmluvy uplatni prenos daovej povinnosti (samozdanenie
= reverse charge) podl'a zakona ¢. 222/2004 Z.z., dodavatel’ je povinny vystavit' faktiru bez DPH s
uvedenim poznamky o prenose danovej povinnosti na objednavatel’a.

Splatnost’ faktiry dodavatela je 14 (slovom: Strnast’ ) dni odo dna jej dorucenia objednavatelovi na
adresu uvedenu v ¢l. 8 tejto Zmluvy. Faktara musi obsahovat’ vSetky nalezitosti v sulade s platnou
slovenskou legislativou a ¢islo tejto Zmluvy. Prilohou faktiry musi byt’ preberaci protokol k prislusne;j
(fakturovanej) cCasti Predmetu zmluvy podpisany opravnenym zastupcom objednavatela, okrem
pripadu, ak prevzatie prislusnej casti Predmetu zmluvy nastalo v désledku domnienky prevzatia
v zmysle ¢l. 3 ods. 5 tejto Zmluvy. V pripade, ak faktira nebude vystavena v stlade s tymto odsekom
alebo bude obsahovat’ chyby, objednavatel’ je opravneny vratit’ faktaru dodavatel’'ovi na prepracovanie.
V takom pripade sa prerusi lehota splatnosti a nova 14 denna lehota za¢ne plynat diiom doruéenia
opravenej faktury.

Cena sa povazuje za uhradenu diiom jej pripisania na ¢et dodavatel'a uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.
Dodévatel’ prehlasuje a zarucuje, ze ucet dodavatel'a uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy a na prislusne;j
faktire vystavenej podla tejto Zmluvy je a bude pocas celej doby trvania tejto Zmluvy uvedeny v
zozname bankovych U¢tov dodavatel'a oznamenych Finanénému riaditel'stvu SR podl'a zakona o DPH.
V pripade nesplnenia podmienky podl'a predchadzajucej vety je objednavatel’ opravneny zadrzat’ platbu
podl'a prislusnej faktiry v rozsahu sumy DPH az do okamihu preukézania splnenia podmienky podl'a
predchadzajtcej vety zo strany dodavatel'a. Dodavatel’ je povinny riadne a v¢as si splnit’ vSetky danové
povinnosti v stvislosti s prijatou cenou za Predmet zmluvy.

Dodévatel’ dorucuje faktiry na adresu uvedenu v ¢l. 8.

Objednavatel’ neposkytne dodavatelovi v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy ziadnu zéalohu ani
preddavok.

V pripade omeskania objednavatela s thradou splatného zaviazku, dodavatel’ je opravneny vyuétovat
objednavatelovi urok z omeskania vo vyske urCenej v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
z nezaplatenej sumy za kazdy aj zacaty den omeskania.

Clanok 5
Autorské prava, prechod vlastnictva a zaruka

Softvér, dodany dodavatelom objednavatel'ovi v rdmci plnenia jeho zavdzkov podla tejto Zmluvy,
ktory nesie znacku tretich stran, alebo taky softvér, ku ktorému majetkové prava nevykonava vyluéne
dodavatel, podlicha licenénym podmienkam prislu$nej tretej strany, ktoré sa k nemu viazu.
Objednavatel’ berie na vedomie, ze rozsah, podmienky a obsah licencie k takémuto softvéru tretich
stran je dany prislusnymi licenénymi podmienkami tretej strany, ktoré sa k takémuto softvéru viazu.
Pre vylacenie pochybnosti zmluvné strany potvrdzuji, ze sucastou Predmetu zmluvy je licencia
poskytovatela CISCO Meraki, Meraki MR Enterprise License, 10YR, ktora je sucastou dodavky
zariadeni v zmysle ¢lanku 1 bodu 2 pism. a) tejto Zmluvy. Dodavatel podpisom tejto Zmluvy
vyslovne prehlasuje a potvrdzuje, Ze dodavana licencia Meraki MR Enterprise License, 10YR je
platna (trva) 10 rokov, spina vietky podmienky uvedené v tejto Zmluve, umozituje objednavatelovi
vyuzivanie a prevadzku zariadeni vratane prisluchajuceho softvéru a zahfiia aj vSetky aktualizacie
softvéru, a to vSetko pocas doby 10-tich rokov. VSetky platby resp. iné poplatky suvisiace s
obstaranim licencie je povinny na svoje naklady uhradit’ a vysporiadat’ dodavatel’ tak, aby v tejto
suvislosti objednavatel'ovi nevznikli ziadne vydavky (vSetky tieto naklady dodavatela su zahrnuté v
dohodnutej cene za Predmet zmluvy).

Dodavatel’ prehlasuje, ze vSetky podmienky pouZivania zariadeni a V nich nainstalovaného alebo
snimi prepojen¢ho a vo vzdialenom ulozisku (cloud) ulozeného softvéru sa spravujii podmienkami
poskytovatela softvéru, ktoré su dostupné na https://meraki.cisco.com/meraki-support/policies/#tabs.
Aktivovanie softvéru pre dané zariadenia a prvotné nastavenie vykona dodavatel’ v administraénom
rozhrani (dashboard), a to ako sucast’ sluzieb podl'a Prilohy ¢. 1 — ¢ast’ B. Licencia podla bodu 1 a 2
tohto ¢lanku Zmluvy je aktivna a doba trvania licencie 10 rokov za¢ina plynat’ od okamihu aktivacie.
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Ak dojde pri plneni tejto Zmluvy k zhotoveniu databazy v sulade s § 135 Autorského zakona,
dodavatel' touto Zmluvou prevadza na objednavatela vSetky osobitné prava dodavatela databazy
podla § 135 ods. 1 Autorského zakona, ktoré dodavatel ako zhotovitel' databazy ma k sucastiam
plnenia predmetu Zmluvy, ktoré si databazou, a to v celom rozsahu. Dodavatel’ prevadza prava k
databaze podla tohto bodu bezodplatne. Dodévatel'ovi nevznikne za prevod prav k databaze v zmysle
tohto bodu narok na Ziadnu osobitni odplatu ani odmenu. V pripade, ak navrh rieSenia (ako sucast’
sluzieb podl'a Prilohy &. 1 - ¢ast’ B) bude spiiiat’ podmienky ochrany autorskym alebo stvisiacim
pravom, udel'uje dodavatel’ objedndvatel'ovi bezodplatne vyhradnu licenciu (suhlas) na jeho pouzitie
na celt dobu trvania majetkovych prav, v neobmedzenom vecnom, miestnom a ¢asovom rozsahu, a to
na vsetky spdsoby pouzitia (najma4 tie, ktoré su uvedené v § 19 ods. 4 Autorského zakona).

Dodavatel’ je povinny na svoje naklady, zodpovednost’ a nebezpecenstvo vysporiadat’ vSetky prava
vsetkych 0sob, ktorych prava mézu byt plnenim tejto Zmluvy zo strany dodavatel’a dotknuté.
Vlastnicke pravo k zariadeniam vratane ich kompletného prislusenstva, hardvéru, dokumentécii a
inym predmetom hmotnej povahy, ktorych dodanie je sucastou Predmetu zmluvy, prechadza na
objednavatela momentom zaplatenia ich ceny dohodnutej v ¢lanku 4 ods. 3 tejto Zmluvy
objednavatel'om - tymto momentom objednavatel’ zaroven nadobuda licenciu podl'a bodov 1 - 3 tohto
¢lanku tejto Zmluvy. Nebezpecenstvo Skody na tychto veciach prechadza na objednavatela
momentom protokolarneho prevzatia Predmetu zmluvy objednavatelom resp. okamihom, kedy
nastane domnienka prevzatia.

Dodavatel’ poskytuje objednavatelovi zaruku na dodané zariadenia - hardvérovii Cast vratane
prislusenstva v trvani uvedenom v Prilohe ¢. 1 - Casti A tejto Zmluvy, t.j. doZivotn zaruku, minimalne
vSak zaruku v trvani 10 rokov, a v rozsahu zaru¢nych podmienok zariadeni stanovenych vyrobcom,
ako aj dalsich zaru¢nych podmienok urc¢enych v Prilohe €. 1 - Casti A tejto Zmluvy, v tomto bode a v
inych ¢astiach tejto Zmluvy. Zaru¢né podmienky zariadeni stanovené vyrobcom zariadeni su dostupné
na https://meraki.cisco.com/meraki-support/policies/#tabs. Sucastou zaruénych podmienok je o.i.
povinnost’ bezplatnej vymeny vadného zariadenia za nové zariadenie poc¢as nasledujticeho pracovného
dina. Diagnostika vad =zariadeni prebicha bez T'udského zdsahu aje sufastou diagnostickych
a komunikacnych vlastnosti softvéru podl'a ods. 3 tohto ¢lanku Zmluvy - tym nie je dotknuté pravo
objednavatela oznamit' vady telefonicky, elektronicky, pripadne inym sposobom. Objednavatel
nahlasuje vady cez administra¢né rozhranie (dashboard); na zaklade ziadosti objednavatela toto
nahlasenie vykona dodavatel, ak objednavatel’ poskytne dodavatelovi pristup do administraéného
rozhrania. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze oznamenie vady realizované akymkol'vek
spdsobom voci vyrobcovi zariadeni resp. prostrednictvom diagnostickych a komunikacnych vlastnosti
vysSie oznaCeného softvéru, sa sucasne povazuje za oznamenie vad dodavatelovi, ak objednavatel
poskytne dodavatel'ovi pristup do administraéného rozhrania (bez potreby realizacie osobitného -
d’alsieho oznamenia vady dodavatelovi). Na vady Predmetu zmluvy sa primerane vztahuju tiez
prislusné ustanovenia Obchodného zakonnika (najmd § 436 a nasl. a § 560 a nasl. Obchodného
zakonnika).

Clanok 6
Sankcie a zodpovednost’ za §kodu

V pripade omeskania objednavatel'a so zaplatenim ceny za Predmet zmluvy alebo jej casti je
objednavatel’ povinny zaplatit’ dodavatel'ovi trok z omeSkania vo vyske uréenej v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov, a to na zaklade faktiry vystavenej a dorucenej zo strany dodavatela.

V pripade porusenia povinnosti dodavatela dodat’ Predmet zmluvy alebo jeho cast’ riadne alebo vcas
(t.j. v rozsahu, za podmienok alebo v ¢ase dohodnutom v tejto Zmluve), je objednavatel’ opravneny
pozadovat’ od dodavatel'a a dodavatel’ je povinny zaplatit' objednavatel'ovi zmluvnt pokutu vo vyske
0,05% z celkovej ceny prislusnej casti Predmetu zmluvy dohodnutej v ¢lanku 4 bode 3 tejto Zmluvy,
s dodanim ktorej je dodavatel’ v omeSkani, ato za kazdy aj zaCaty den omeskania. Objednavatel’ je
opravneny pozadovat’ nahradu Skody, ktora mu bude spdsobena porusenim povinnosti dodavatela, na
ktort sa vzt'ahuje zmluvna pokuta, a to vratane Skody prevysujicej zmluvna pokutu.

Kazda zo zmluvnych stran zodpoveda za spdsobenu Skodu v rozsahu a za podmienok urcenych v
platnych pravnych predpisoch a/alebo v tejto Zmluve. Dodavatel’ zodpoveda objednavatel'ovi najmaé, nie
vsak vyluéne, za $kodu spdsobent poruSenim povinnosti stanovenych touto Zmluvou alebo v§eobecne
zavaznym pravnym predpisom, ako aj za vSetku skodu spdsobent v désledku nepravdivého vyhlasenia,
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potvrdenia alebo zaruky poskytnutej dodavatel'om v tejto Zmluve alebo nesplnenia inej podmienky
uréenej v tejto Zmluve pre vykonanie Predmetu zmluvy, ako aj za d’alSiu Skodu, za ktora dodavatel’
zodpoveda v zmysle vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov. Dodavatel’ je povinny okrem vysSie
uvedenej Skody nahradit’ objednavatel'ovi tiez Skodu vo vyske uloZenej pokuty, poplatku, sankcie alebo
finanéného ndroku, ktory bude uplatneny voc¢i objednéavatelovi zo strany prisluSnych organov alebo
tretich 0s6b v suvislosti s vykonanim a dodanim Predmetu zmluvy z dévodu porusenia povinnosti
dodavatel’a uvedenej v Zmluve.

Obe zmluvné strany sa zavdzuju k vyvinutiu maximalneho usilia k predchddzaniu vzniku Skody a k
minimalizacii vzniknutych §kod.

Zmluvné strany sa zavdzuji upozornit’ druht zmluvnu stranu bez zbytocného odkladu na vzniknuté
okolnosti vylucujuce zodpovednost braniace riadnemu plneniu tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa
zaviazuju K vyvinutiu maximalneho usilia k odvrateniu a prekonaniu okolnosti vylucujtucich
zodpovednost. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak niektora zmluvna strana bude mat’ informaciu o
akejkol'vek skutocnosti alebo okolnosti, ktora by mohla byt’ spdsobila priamo ¢i nepriamo zmarit’ alebo
podstatne st’azit’ plnenie tejto Zmluvy, je taito zmluvna strana povinna okamzite o tejto skutocnosti alebo
okolnosti informovat’ druhti zmluvnu stranu.

Zmluvné strany budu zbavené zodpovednosti za Ciasto¢né alebo iplné neplnenie zmluvnych povinnosti
z dovodu preukazatelnej existencie okolnosti vys$Sej moci, a to za predpokladu, Zze prislusnd zmluvna
strana, ktorej sa uvedena okolnost’ tyka, uskutocnila riadne a v¢as vSetky dostupné a uc¢inné opatrenia na
odvratenie a prekonanie tejto okolnosti. V pripade, ak nastana prekazky vyssej moci, je zmluvna strana,
ktorej sa prekazka tyka, povinna bezodkladne informovat’ druhtt zmluvna stranu o povahe, zaciatku a
konci udalosti vyS$§ej moci, ktora jej brani v plneni povinnosti podl'a tejto Zmluvy. Termin plnenia sa v
tomto pripade predlzuje o dobu trvania vyssej moci a prislusna zmluvna strana, ktorej sa prekazka tyka,
pocas tejto doby nie je v omeskani. Zodpovednost' dotknutej zmluvnej strany vsSak nie je vylucena a
termin plnenia sa nepredlzuje, pokial tito zmluvna strana nesplnila svoju povinnost’ bezodkladne
informovat’ druht zmluvnt stranu o povahe a zaciatku udalosti vys$Sej moci alebo povinnost’ uskutocnit’
véas vSetky dostupné a ucinné opatrenia na odvratenie a prekonanie tejto udalosti. V pripade, ak doba
trvania okolnosti vy$sej moci presiahne 90 dni a zmluvné strany sa nedohodntl na primeranej zmene
tejto zmluvy, ktordkol'vek zo zmluvnych strdn je opravnend odstupit’ od tejto zmluvy. Pre ucinky
odstupenia platia ustanovenia ¢lanku 9 odsek 8 a 9 tejto zmluvy primerane.

Clanok 7
Mléanlivost’ a ochrana informacii

Doverné informacie si vSetky informacie obsiahnuté alebo vyjadrené v Zmluve alebo dostupné
Vv stuvislosti so Zmluvou alebo pri plneni jej predmetu, a to (i) akékol'vek informacie spristupnené
alebo poskytnuté (Ci uz pisomne, tistne, v hmotne zaznamenatel'nom formate alebo inak) jednou zo
zmluvnych stran v suvislosti s pripravou, rokovaniami, uzavretim, implementaciou alebo vykonom
Zmluvy, bez ohl'adu na to, ¢i boli poskytnuté pred alebo po uzavreti zmluvy, (ii) vsetky a akékol'vek
udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékol'vek iné informacie, bez ohl'adu na formu ich
zachytenia, ktoré sa tykaju Zmluvy a jej plnenia alebo ktoré sa tykaju zmluvnej strany (najmi
informacie o jej Cinnosti, Strukture, hospodarskych vysledkoch, zmluvach, finan¢né, Statistické a
uctovné informacie, informacie o jej majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach a zavézkoch,
informacie o jej technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace $tadie a spravy,
podnikatel'ské stratégie a plany, informacie tykajice sa predmetov chranenych pravom priemyselného
alebo iného duSevného vlastnictva a vSetky d’alSie informacie o zmluvnej strane), ako aj informacie,
ktoré sa tykaju zdkaznikov resp. zmluvnych partnerov zmluvnych stran a aj tie informacie, ktoré boli
poskytnuté zmluvnej strane pred nadobudnutim platnosti a G¢innosti Zmluvy, pokial’ sa tykaji jej
predmetu a/alebo obsahu (najmé Ziadost’ o cenovi ponuku, cenova ponuka) a/alebo (v) ktoré su
vyslovne klasifikované a oznacené ako doverné, interné, s obmedzenym pristupom. Dovernymi
informaciami budu aj ustanovenia zmluvy o predmete, cene, akékol'vek technické, obchodné alebo
komeréné informacie, Specifikacie, plany, nacérty, modely, vzorky, data, poc¢itatové programy, softvér
alebo dokumentécia v akejkol'vek podobe ¢i uz zachytené hmotne, na elektronickom nosici alebo
ustne poskytnuté, ako aj informacie prijaté od inej osoby, pokial je tito osoba zaviazand s nimi
nakladat’ ako s (dovernymi) chranenymi. Dovernymi informaciami su aj Udaje tvoriace predmet
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obchodného tajomstva podl'a § 17 Obchodného zakonnika, akékol'vek osobné udaje zamestnancov,
zmluvnych partnerov a zakaznikov zmluvnej strany vratane udajov o $tudentoch a ¢lenoch organov
objednavatela a inych osob podiel'ajucich sa na ¢innosti objednavatela, ako aj iné udaje, ktoré su pod
osobitnym rezimom ochrany v zmysle platnej pravnej tipravy.

Obe zmluvné strany sa zavédzuju vSetky Doverné informacie uchovéavat’ v tajnosti. Zmluvné strany sa
zavazuji zachovat o Dovernych informdcidach ml€anlivost, nie su opravnené pouzit Ddverné
informacie na iny Ucel ako len v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy, ak nie je zmluvnymi stranami
dohodnuté inak, a d’alej nie st opravnené ziadnu z Dévernych informacii nijakym spoésobom zneuzit,
vyuzit, zverejnit, spristupnit a ani umoznit' spristupnenie tretim osobam s vynimkou svojich
opravnenych zamestnancov, dodavatel'ov a subdodavatel'ov a odbornych poradcov, ktorych adekvatne
zaviazu k zachovaniu mlcanlivosti o nim spristupnenym Dd&vernych informaciach. Tento zavézok
zmluvnych stran trva aj po ukonceni tejto zmluvy z akéhokol'vek dévodu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za porusenie povinnosti ml¢anlivosti sa nepovazuju pripady, ak:

a) sa jedna o Déverné informacie, ktoré st verejne zname alebo dostupné, alebo sa stant verejne
zname alebo dostupné inak, nez z ddvodu porusenia zavizku mlcanlivosti zmluvnej strany alebo
z dovodu nelegalnej ¢innosti inej osoby,

b) je zmluvna strana povinnd DoOvernt informaciu oznamit' na zaklade zakonom stanovenej
povinnosti alebo na zaklade povinnosti uloZenej rozhodnutim organu verejnej moci,

c) je Doverna informacia spristupnena c¢lenom organov zmluvnych stran, zamestnancom
zmluvnych stran, $tudentom objednavatela, auditorom, znalcom alebo poradcom zmluvnych
stran, alebo inym zastupcom zmluvnych stran, ktori s viazani povinnostou ml¢anlivosti bud’ na
zaklade zmluvy alebo v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov,

d) zmluvna strana spristupni informacie o skuto¢nostiach tykajtcich sa Zmluvy v nevyhnutnom
rozsahu osobam, ktoré¢ pre zmluvnu stranu vykondvaji spravu alebo Udrzbu informac¢nych
systémov alebo int ¢innost’ na zaklade Zmluvy (v pripade, ak je takouto osobou dodavatel’ je
povinny si vyziadat’ predchadzajuci pisomny suhlas objednéavatela s takymto spristupnenim),

e) je DoOverna informacia spristupnena pri vymahani narokov z tejto alebo v suvislosti s touto
zmluvou sudnemu, rozhodcovskému alebo inému prislusnému rozhodovaciemu organu, v
suvislosti s akymkol'vek sudnym alebo rozhodcovskym konanim vzniknutym a vedenym v
suvislosti s obchodnymi vztahmi medzi zmluvnymi stranami,

f)  objednavatel’ zverejneni tito Zmluvu v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady SR -
dodavatel’ berie na vedomie a stihlasi s tym, Ze cela tato Zmluva vratane oznacenia jej predmetu,
ceny za Predmet zmluvy, jej priloh atd’. bude zverejnena v Centralnom registri zmlav, pricom
takéto zverejnenie nebude povazované za porusenie povinnosti ml¢anlivosti,

g) objednavatel’ pouZije skuto¢nosti obsiahnuté resp. vyplyvajuce z tejto Zmluvy alebo suvisiace s
dodanim Predmetu zmluvy v ramci informovania o svojej ¢innosti v internych dokumentoch
objednavatela (napr. vo vyro¢nej sprave) resp. v ramci informovania prislusnych organov
verejnej spravy podielajucich sa na financovani ¢innosti objednavatela (najmi, nie vSak
vyluéne, MSVVaM SR) alebo v savislosti s plnenim inych svojich zavizkov vyplyvajucich
objednavatelovi zo vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, inych zmluvnych vztahov,
internych predpisov objednavatel'a a pod.,

h) objednavatel’, jeho zamestnanci, Studenti, ¢lenovia jeho organov, zmluvni partneri alebo iné
osoby poverené objednavatel'om pouziju akymkol'vek sposobom Ddverné informacie v priame;j
alebo nepriamej suvislosti s vyuZivanim, prevadzkovanim alebo udrZiavanim zariadeni, ich
akychkol'vek casti, sucasti (vratane softvéru) alebo prislusenstva alebo v suvislosti so sluzbami
resp. ich vysledkom alebo v stvislosti s vyuzivanim inej infraStruktury objednéavatela, ktorej
vyuzitie alebo prevadzka suvisi so zariadeniami resp. ich softvérom alebo v akejkol'vek ingj
suvislosti, ktora neodporuje Gcelu tejto Zmluvy.

Dodavatel’ sa zavizuje, ze bude zachovavat’ mlcanlivost’ o vSetkych poznatkoch a informaciach, ktoré
ziskal v stuvislosti s vykondvanim ¢innosti pre objednavatela a zavazuje sa, Ze ni¢ z toho, ¢o sa v tejto
stvislosti dozvedel, nepouzije po dobu trvania tejto Zmluvy a ani po jej skonceni vo svoj prospech
aani Vv prospech tretej osoby. Zavdzok podla predchadzajucej vety v sebe zahfiia aj povinnost
dodavatel'a zachovavat’ ml¢anlivost, a to aj po skonceni tejto Zmluvy, o vsetkych d’alSich udajoch,

0 ktorych sa dozvedel v ramci svojej Cinnosti v stvislosti s tuto Zmluvou, ktoré nesmie vyuzit pre

seba a ani ich nesmie nikomu spristupnit’ inak nez pre Gcely tejto Zmluvy.

Strana 9 z 16



10.

Kazda zmluvna strana sa zavdzuje vytvorit, pouzivat’ a udrziavat’ primerané technické, organiza¢né a
persondlne bezpecnostné opatrenia na zaistenie bezpecnosti Dovernych informécii. Tieto opatrenia
musia byt dostatocné, aby sa zabranili ndhodnému alebo neopravnenému zniceniu, strate, zamene,
spristupneniu udajov alebo akymkol'vek neopravnenym formam vyuzivania Dovernych informacii.
Kazd4 zmluvna strana je povinna udrziavat’ tieto opatrenia vo funkénom stave pocas celého obdobia
vyuzivania Dévernych informacii.
Zmluvné strany st povinné pre vykon zmluvnych ¢innosti urcit' dostatony pocet opravnenych
poverenych osdb (d’alej len ,,Poverené osoby*). Poverené osoby musia byt informované o zmluvnych
povinnostiach v oblasti bezpecnosti informacii a ochrany dat a o platnej internej bezpecnostnej
legislative a su povinné dodrziavat’ jej ustanovenia.
Dodavatel’ sa zaviazuje, ze nim urcené Poverené osoby budu dodrziavat’ platné rezimové a technické
bezpecnostné opatrenia objedndvatela upravujice riadenie vstupu a pohyb oséb a dopravnych
prostriedkov v priestoroch a objektoch objednavatela, ako aj dalSie podmienky a povinnosti
vyplyvajice z tejto Zmluvy pre dodavatel’a.
Zmluvné strany vyhlasuju, ze su si vedomé svojich prav a povinnosti vyplyvajucich z ochrany
osobnych tidajov tak, ako je tato upravena v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679
z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych udajov a o volnom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov),
(dalej len ,,GDPR*) a v zdkone ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tidajov a zmene a doplneni
niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon o ochrane osobnych udajov). V pripade, ak niektora zmluvna
strana ma v savislosti s plnenim zmluvy spractivat’ osobné tidaje v mene druhej zmluvnej strany,
zmluvnd strana, ktord ma osobné idaje spracuvat, nezacne so spracuvanim osobnych udajov skor ako
zmluvné strany medzi sebou neuzavri Zmluvu o spractivani osobnych udajov podla ustanoveni § 34
zakona o ochrane osobnych tdajov a v stlade s ¢lankom 28 bodom 3 GDPR.
Zmluvné strany sa dohodli, ze dodavatel’ je opravneny zverejnit’ zakladné informacie o transakcii v
zmysle tejto Zmluvy (maximalne v rozsahu zverejneného znenia Zmluvy) ako referenciu pre d’al’Sie
transakcie v ramci podnikatel'skej ¢innosti dodavatel’a.
Dodavatel’ sa zavizuje, zabezpecit, aby Predmet zmluvy bol vykonany v stlade s aplikovatelnymi
technickymi a bezpe€nostnymi Standardami a predpismi, a aby pristup k testovacim alebo inym
udajom, ak takéto udaje objednavatel dodavatelovi odovzdal alebo spristupnil, bol riadeny,
obmedzeny na nevyhnutny okruh oséb a na ucel priamo stvisiaci s plnenim tejto Zmluvy a chraneny
proti neopravnenej manipulacii. Neopravnenou manipuldciou sa rozumie:
a) vyzradenie, poskytnutie, spristupnenie alebo umoznenie pristupu k Dévernym informaciam tretej
osobe v rozpore s podmienkami tejto Zmluvy alebo
b) zverejnenie, publikovanie alebo vystavenie Dovernych informacii na akomkol'vek verejnom
mieste dodavatel’'om, alebo
C) zneuzitie Dovernych informacii dodavatelom mimo ramca vzajomnej spoluprace s
objednavatel'om, alebo
d) strata, odcudzenie alebo poskodenie Ddévernych informacii alebo ich hmotnych nosi¢ov
zapric¢inené dodavatel'om bez ohl'adu na zavinenie, alebo
e) porusenie inych povinnosti na ochranu Dévernych informacii.

Clanok 8
Dorucovanie Pisomnosti a Poverené osoby

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v8etky pisomnosti, 0zndmenia, resp. informacie, vyhotovené v pisomnej
forme, pripadne zachytené na inom hmotnom nosi¢i si budi navzajom dorucovat’ osobne, postou,
kuriérom alebo prostrednictvom elektronickej posty (e-mail).

Pokial' nie je vtejto Zmluve pre konkrétny druh komunikacie vyslovne uvedené inak, vSetky
oznamenia, vyhlasenia, Ziadosti, vyzvy a iné ukony v suvislosti s touto Zmluvou a jej plnenim (d’alej len
,»Oznamenie*), musia byt urobené v pisomnej forme a doruené na adresu druhej zmluvnej strany
uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy alebo na inu adresu, ktori preukazatel'ne pisomne oznami tato zmluvna
strana na ucely dorucovania. Obe zmluvné strany sa zavdzuji vzajomne si pisomne oznamovat’ zmenu
adresy sidla alebo inej adresy urcenej na dorucovanie alebo zmenu Poverenych osob, bez zbytocného
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3.

b)

odkladu; tato zmena sa nepovazuje za zmenu Zmluvy. Zmenu je kazda zmluvna strana povinna pisomne
oznamit’ druhej zmluvnej strane najneskor v deni ti€innosti zmeny.
Oznamenie sa povazuje za dorucené za nasledovnych podmienok:

a) Vv pripade osobného dorucovania odovzdanim Oznamenia Statutarnemu organu, jeho ¢lenovi
alebo inej osobe opravnenej prijimat’ pisomnosti za tato zmluvnu stranu a podpisom takej
osoby na dorucenke a/alebo kopii dorucovaného Oznamenia, alebo pisomnym odmietnutim
prevzatia Oznamenia takou osobou;

b) V pripade dorucovania prostrednictvom posStového podniku doru¢enim na adresu zmluvnej
strany a Vv pripade doporucenej zasielky odovzdanim Ozndmenia Statutdrnemu organu, jeho
¢lenovi alebo inej osobe opravnenej prijimat’ pisomnosti za tuto zmluvnt stranu a podpisom
takej osoby na dorucenke, najneskor vsak uplynutim troch (3) dni odo dna podania postovému
podniku na prepravu ( D+3), a to bez ohl'adu na ispesnost’ dorucenia.

Bezna operativna komunikacia medzi zmluvnymi stranami sa méze uskutocnovat’ aj prostrednictvom
elektronickej posty. V pripade dorucovania prostrednictvom elektronickej posty sa Oznamenie
povazuje za doru¢ené prijatim potvrdenia druhej zmluvnej strany o doruéeni Oznamenia, ak bolo
Oznéamenie odoslané do 16.00 hod. vratane pocas pracovnych dni podla kalendara platného v SR,
najneskor v8ak na nasledujuci pracovny den.

Zmluvné strany sa dohodli, ze

kontaktné osoby za dodavatel'a su:

vo veciach zmluvy Alena Slana alena.slana@aricoma.com
+421903439742

na ucely dorucovania Lucia Petrigacova banskabystrica@aricoma.com

faktar +421 48 4148771

Na ucely prevzatia Peter Laj$ peter.laj$(@aricoma.com
+421903430071

kontaktné osoby za objednavatel’a su:

vo veciach zmluvy PaedDr. Peter Vitko peter.vitko@aku.sk
+421911741648

na ucely dorucovania Ing. Petra Virdgova petra.viragova@aku.sk

faktar +421905410018

na ucely prevzatia PaedDr. Peter Vitko peter.vitko@aku.sk
+421911741648

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti tykajuce sa skoncenia, trvania, zmien v predmete
plnenia podl'a Zmluvy alebo oznamenia o zmene Poverenych oséb uvedenych v tomto ¢lanku zmluvy
budi dorucované len prostrednictvom posty, osobne alebo kuriérom, tak aby bol hodnoverne zachyteny
ich obsah a doruc¢enie zmluvnej strane, ktorej s uréené.

Clanok 9
Trvanie a ukon¢enie Zmluvy

Tato Zmluva trva do okamihu splnenia vsetkych zavizkov zmluvnych stran z nej vyplyvajucich.
Tuato Zmluvu mozno ukoncit’:
a) pisomnou dohodou zmluvnych stran
b) odstapenim od Zmluvy na zadklade doruCenia pisomného oznamenia o odstipeni druhej
zmluvnej strane.
Dodavatel je opravneny odstipit’ od tejto Zmluvy vylucne, ak:
a) objednavatel’ bude v omeskani s thradou ceny za Predmet zmluvy alebo jej CGasti a tato
platba nebude uskuto¢nena do tridsiatich (30) dni od doru¢enia pisomnej vyzvy dodavatela
na zjednanie napravy (uvedené neplati v pripade, ak cena za Predmet zmluvy resp. jej Cast
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10.

nebude uhradena zo strany objednavatel'a z dovodu, ze Predmet zmluvy nebol dodany riadne
alebo vc¢as alebo z dévodu, Ze neboli dodrzané iné podmienky dohodnuté v tejto Zmluve),

b) objednavatel’ nespristupni priestory alebo neposkytne inu stucinnost’ potrebnu na splnenie
zavazkov dodavatela anezjednd napravu ani do 5 dni od doruCenia pisomnej vyzvy
dodavatela.

Objednavatel je oprdvneny odstipit’ od tejto Zmluvy, ak:

a) dodavatel’ bude v omeskani s plnenim predmetu tejto Zmluvy poc¢as obdobia dlhsicho ako
desat’ (10) dni,

b) dodavatel' poskytne plnenie takym sposobom, v dosledku ktorého ukazatelne vznikla
objednavatelovi skoda,

c) dodavatel' poskytuje plnenie takym sposobom, v désledku ktorého hrozi objednavatel'ovi
ujma akéhokol'vek charakteru a ndpravu nezjednd ani do 3 pracovnych dni od dorucenia
vyzvy,

d) Predmet zmluvy nebude dodany riadne (tj. najmé, ak nebude spiiat’ rozsah, parametre,
kvalitativne a iné poziadavky podla tejto Zmluvy) alebo vcas (t,j. v termine uvedenom v
tejto Zmluve) a/alebo ak nebude Predmet zmluvy v¢as odovzdany objednavatelovi a/alebo
ak Predmet zmluvy nebude spinat’ akiikol'vek podmienku uvedent v tejto Zmluve,

e) sa akékol'vek prehlasenie, zaruka alebo iné ubezpeCenie uvedené dodavatelom v tejto
zmluve ukaze ako nepravdivé alebo netplné,

f) dojde k poruSeniu ml¢anlivosti zo strany dodavatela alebo akejkol'vek osoby, ktora
dodavatel’ pouzije pri plneni tejto Zmluvy,

g) s ohladom na okolnosti nadobudne objednavatel’ dovodné pochybnosti, ze Predmet zmluvy
nebude zhotoveny riadne alebo v¢as alebo ak bude dodavatel’ plnit’ Predmet zmluvy v
rozpore s touto Zmluvou a/alebo vSeobecne zaviznym pravnym predpisom, normou alebo
inym dokumentom, ktory je dodavatel’ povinny dodrzat’ pri plneni Predmetu zmluvy,

h) bude na majetok dodavatela vyhlaseny konkurz alebo povolena restrukturalizacia, alebo
bude podany navrh na vyhlasenie konkurzu alebo na povolenie restrukturalizacie, alebo ak
bude pre nedostatok majetku dodavatela zastavené konkurzné konanie, zruSeny konkurz
alebo zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu, alebo ak dojde k zruSeniu dodavatela alebo
k jeho vstupu do likvidacie,

i) v dalSich pripadoch uvedenych v tejto Zmluve.

Ustanoveniami ods. 3 a 4 tohto ¢lanku Zmluvy nie je dotknuté pravo zmluvnych stran odstpit’ od tejto
Zmluvy z dévodu nepodstatného porusenia zmluvnych povinnosti podl'a § 346 Obchodného zakonnika;
pre vylucenie pochybnosti sa zmluvné strany dohodli, ze dodato¢na primerana lehota stanovena
V pisomnej vyzve musi byt minimalne v trvani 10 dni od dorucenia vyzvy porusujicej zmluvnej strane.
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze zmluvné strany st opravnené za vyssie uvedenych podmienok
odstupit’ od tejto Zmluvy aj len scasti, a to v rozsahu tej Casti Zmluvy, ktorej sa dévod na odstupenie od
Zmluvy tyka, pricom v zostavajucej Casti (pokial’ tito mozno logicky oddelit’) ostdva tato Zmluva v
platnosti a u¢innosti.

Odstupenie od Zmluvy musi mat’ pisomna formu, musi byt doru¢ené druhej zmluvnej strane a musi
v iom byt uvedeny konkrétny dovod odstupenia, inak je neplatné. Odstipenim zmluva nezanika od
zacCiatku, ale az odo dna dorucenia odstipenia druhej zmluvnej strane.

Pre pripady ukoncenia Zmluvy v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy plati, Ze objednavatel’ si ponecha predmet
plnenia alebo jeho ¢ast’ poskytnuty/ do okamihu ukoncenia tejto Zmluvy, ak takéto plnenie ma zrejme
vzhl'adom na svoju povahu pre objednavatela hospodarsky vyznam bez zvysku plnenia, pri ktorom
nastal dévod na ukoncenie Zmluvy (napr. ide o samostatne funkénu cast’ Predmetu zmluvy) a v takomto
pripade ma dodavatel’ narok na pomerna ¢ast’ z ceny Predmetu zmluvy zodpovedajicu riadne a véas
dodanému plneniu do okamihu zaniku Zmluvy. Ukonéenim tejto Zmluvy nie je dotknutd platnost’
ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy, ktoré ma vyslovne, resp. vo svojich nasledkoch vstipit’ do platnosti
pri alebo po ukonceni Zmluvy.

Tato zmluvu nie je mozné ukoncit’ inak, ako je dojednané v zmluve av jej prilohach, ktoré su jej
neoddelitelnou sucast'ou.

Prava a zavizky oboch zmluvnych stran zakotvené v tejto Zmluve v ¢lankoch: autorské pravo, prechod
vlastnictva a zaruka (¢1.5), sankcie a zodpovednost’ za Skodu (¢l. 6), ml¢anlivost’ a ochrana informacii
(¢1. 7), trvanie a ukonéenie Zmluvy (¢1.9) a zavere¢né ustanovenia (¢l. 10) tejto Zmluvy budu pretrvavat’
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a platit’ aj po ukonceni tejto Zmluvy a budu zavdzné pre obe zmluvné strany, resp. ich pravnych
nastupcov.

Clanok 10
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran,
v pripade, ak Zmluva nebude podpisand oboma zmluvnymi stranami v jeden deii, nadobuda platnost’
ditom pripojenia podpisu tej zmluvnej strany, ktord zmluvu podpiSe neskér. Tato Zmluva nadobtida
ucinnost’ diiom nasledujucim po dni zverejnenia v centralnom registri zmluv.

Tato Zmluva, ako aj prava a povinnosti vzniknuté na zaklade tejto zmluvy alebo v suvislosti s fiou, sa
riadi hmotnym a procesnym pravom SR najmd zdkonom €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov a oStatnymi v§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

Menit’ a dopiiiat’ obsah tejto Zmluvy a jej priloh je mozné len formou pisomnych dodatkov podpisanymi
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane nezdkonnym, neplatnym alebo nevymahatel'nym podl'a
platného prava, ostatné ustanovenia zostavaju plne platné a ti¢inné, pokial je zachovany ucel, za ktorym
zmluvné strany tuto zmluvu uzatvorili, to sa nevztahuje na pripady, ak sa neplatnym stane ustanovenie,
ktoré tvori podstatnti nalezitost’ Zmluvy.

Tato Zmluva nahradza vsetky predchadzajiuce dohody medzi zmluvnymi stranami, pisomné alebo Ustne,
ktor¢ sa tykaju predmetu tejto Zmluvy. Tato Zmluva predstavuje iplni dohodu zmluvnych stran 0
predmete tejto Zmluvy.

Okrem povinnosti uvedenych v tejto Zmluve je dodavatel’ povinny strpiet’ a umoznit’ vykon kontroly,
auditu a overovania objednavatel'om a inymi opravnenymi osobami v suvislosti s Predmetom zmluvy a
poskytnut’ objednavatelovi a inym opravnenym osobam vSetku potrebnu sucinnost’, a to kedykol'vek
pocas platnosti a uéinnosti tejto Zmluvy, ako aj po ukoncéeni tejto Zmluvy minimalne po dobu 5-tich
rokov po ukonceni Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana obdrzi jeden
rovnopis.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze maju sposobilost’ na pravne ukony v plnom rozsahu, ich prejavy vole st
dostatocne zrozumitel'né a urcité, ich zmluvna volnost’ nebola ziadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné
strany vyhlasuju, Ze tito Zmluvu neuzatvaraju v tiesni, ani v omyle, ani za inak nevyhodnych
podmienok, ze tato zmluva neodporuje poctivému obchodnému styku a Ze si tito Zmluvu precitali, jej
obsahu porozumeli a na znak toho, Ze obsah tejto zmluvy zodpoveda ich skuto¢nej a slobodnej voli, ju
prostrednictvom svojich opravnenych zastupcov podpisuju.

Neoddelite'nou sucastou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:

Priloha ¢&. 1 - Specifikacia Predmetu zmluvy

V Ziline dia V Banskej Bystrici diia

Dodavatel Objednavatel’

Aricoma Systems s.r.o. Akadémia umeni v Banskej Bystrici
Mario Haronik, konatel prof. MgA. Ing. Michal Murin, ArtD, rektor
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ARICOMA

Priloha ¢. 1

Specifikacia Predmetu zmluvy - &ast’ A

Dodanie zariadeni -
bezdrotovy pristupovy bod
WiFi

Technické vlastnosti

Hodnota/Charakteristika

1) Charakteristika

Interiérovy bezdrotovy pristupovy Wifi bod (Acces point)
Typ zariadeni:

MR28-HW Meraki MR28 Wi-Fi 6 Indoor AP vratane Meraki MR Enterprise
License, 10YR

Celkovy pocet zariadeni: 71 kusov
Rozmiestnenie zariadeni v priestoroch objednavatela:

Kollarova 22: 19 ks
Kollarova 28: 3 ks
Hornd 95: 18 ks
Rudlovska cesta 8: 3 ks
Kollarova 20: 10 ks
Skuteckého 29: 18 ks

Zariadenia musia byt nové, nepouzivané, nerepasované, 1. triedy v najvyssej
moznej kvalite a bez akychkolvek vad, tiarch a zavazkov.

Doba Zivotnosti zariadeni musi byt min. 10 rokov a musi byt pisomne
potvrdend vyrobcom zariadeni.

Zariadenia musia byt dodané spolu s prislusnym softvérom a dalsim
kompletnym prislusenstvom potrebnym pre ich instalaciu, uvedenie do
prevadzky, uZivanie a udrziavanie.

Sucastou dodavky zariadeni je licencia k softvéru zariadeni na dobu 10 rokov
pokryvajuca vsetky zariadenia a vSetky funkcie dodanych zariadeni vratane
nizsie oznacenych funkecii. Licencia sa vztahuje a zahfna aj vietky pripadné
aktualizacie softvéru pocas celej doby 10 rokov.

2) Konstrukcia

Uzatvorena konstrukcia bez ventilatorov

3.1) Napajanie

Podpora $tandardu minimalne IEEE 802.3af (POE), funénost zariadenia pri
prevadzke musi byt bez obmedzeni

3.2) Napajanie

Podpora pripojenia lokdlneho napdjacieho adaptéra

4) Pripojitelnost

Minimalne 1x 10/100/1000 Mbps RJ-54

5) Podpora bezdrétovych
Standardov

IEEE 802.11a/b/g/n/ac/ax s plnohodnotnou spatnou kompatibilitou

6) Anténa

Vstavana interna anténa MIMO, omnidirectional, zisk antény min. 5,4 dBi
pre 2,4 GHz a 6 dBi pre 5GHz

Déverné/ Confidential
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7.1) Radiova cast

Musi obsahovat min. 3 samostatné radiové jednoty, sucasna podpora
pasiem 2,4GHz a 5GHz, pre kazdu frekvenciu dedikované radio, musi
obsahovat zabudované dedikované radio BLE 5 s podporou pre skenovanie

7.2) Radiova cast

Podpora MU-MIMO, pocet nezavislych streamov min. 2x2:2

8) Radiové vlastnosti

Min. 16 inzerovanych SSID (BSSID) na radio, Mapovanie SSID do réznych
VLAN podla IEEE 802.1Q, zabudovana technoldgia pre pokrocilé nastavenie
vysielacieho vykonu a citlivosti na prijimany signal, podpora BSS coloring,
podpora OFDMA, podpora Sirky kanala min. 80 MHz

9) Optimalizovany roaming

Automatizovand migracia klientov na optimalnu frekvenciu, AP ¢i radio s
vyuzitim parametrov ako kategdria daného klienta, SNR, schopnosti klienta a
kvalita signdlu

10) Bezpecénost

Podpora WPA3, podpora filtrovania komunikacie podla L7 pravidiel, podpora
WIPS, orezanie Sirky pasma podla aplikdcie, L7 firewall, podpora AES
Sifrovania v hardvéri zariadenia

11) Vykon

Kumulovana priepustnost cez radiovd ¢ast AP min. 1,5 Gbps

12) Montazna sada

MontazZna sada na stenu a strop musi byt pribalena k zariadeniu

13) Minimalna hodnota
MTBF

Min. 200 000 hodin

15) Prevadzkova teplota

0°Caz 40°C

16) Certifikacia

Zariadenie musi disponovat vsetkymi certifikaciami a byt spdsobilé pre
prevadzku v ramci EU

17.1) Manazment

Zariadenie musi byt kompletne spravovatelné prostrednictvom cloudovej
konzoly

17.2) Manazment

Podpora Zero-touch remote provisioning

17.3) Manazment

Detailné historické statistiky o pouzivateloch

17.4) Manazment

Automaticky fingerprinting Operacného systému, vyrobcu zariadenia a ndzvu
zariadenia

17.5) Manazment

Cloudovy manazment musi podporovat spravu aj inych typov zariadeni, nez
WiFi, napr. sietové prepinace, sietové firewally, sietové kamery a loT senzory

17.6) Manazment

Cloudovy manazment musi poskytovat monitoring 24x7, notifikaciu o
problémoch v redlnom ¢ase, nastroje na vzdialené rieSenie problémov a
automaticky manaZment firmvérov

17.7) Manazment

Ak je manaZment podmieneny licenciou, tak sicastou musi byt licencia na
min. 10 rokov

18) Pokrocila analitika

Zabudovana podpora lokalizacie a monitorovania pohybu zariadeni

19) zakladna zaruka

DoZivotna zaruka (min. 10 rokov) s vymenou HW pocas nasledujiceho
pracovného dfa, poskytovana vyrobcom zariadenia, moznost overenia
zaruky online na webe vyrobcu zariadenia

20) Dalsie poziadavky

Objednavatel v stucasnosti prevadzkuje sietové prepinace CISCO Catalyst
92xx a pozaduje moznost dohladu tychto zariadeni cez manaiment
dodanych zariadeni. Jednotnd platforma je poZadovand z pohladu
efektivnosti spravy a prevadzky riesenia.

21) Poziadavka na
dostupnost podpory

Moznost nahlasenia poruch 24x7
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Priloha ¢. 1 -

Specifikacia Predmetu
zmluvy - ¢ast’ B

Popis sluZieb

Navrh rieSenia: . . . L . .
Meranie prostredia v mieste realizacie pred implementdciou a po

implementacii (poZadujeme meranie prostrednictvom profesionalneho
nastroja, napr. Ekahau) celkova podlahova plocha priestorov pre navrh je
cca. 12000m2

Navrh rozmiestnenia zariadeni v ramci lokalit

Konfiguracia zariadeni

Navrh bezpecnostnych mechanizmov na ochranu infrastruktary

Nasadenie technoldgie

Nastavenie parametrov pre dohlad infrastruktary

Integracia s existujucou infrastruktdrou

Testovacia prevadzka a optimalizacia nastaveni

FAT a SAT testy

Dokumentacia

Zaskolenie vsetkych os6b uréenych objedndvatelom vo vSetkych otazkach a oblastiach suvisiacich s
Predmetom zmluvy

Projektové riadenie
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